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BARICESTHBEA Estrangeiros residentes em Tochigi

BABCEVBVBLE I SKEABANEAT Na provincia de Tochigi vivem estrangeiros vindos de
WET, TS TE HEE i EE e C B HSIEAT varios paises e estados. O grafico abaixo demonstra a
_ 522 = _origem dos principais estrangeiros. Sendo que os idio-
HENTTo CDEDIT, BHE BBNSNST, BABA  mas utilizados pelos mesmos s&o variados, néo sendo
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1975\5,__3:(;(;35;) FtAo L,;j\b\ 5,(@)54.}“5&@ comum entre eles. Mas a maioria dos estrangeiros
usam japonés no cotidiano. Vamos, japoneses e
AIESA E’EO)EP—CBZK FERoTLET, BFAY estrangeiros, usar o Yasashii Nihongo!

ABAEPILLBFRBEENELES!
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*Pesquisa do Departamento Internacional da Provincia de Tochigi *FASERRAN

fl%%ﬁd)b\%b\%?&c‘:«.%(u EIZIK - ﬂgb\aabjia- Ha classes de japonés em varios lugares na provincia de Tochigi.

E LD E L RS sl shmes Qualquer pessoa que queira estudar podera @
% . s o :

B#:s %ﬁﬂ%ﬁbt_b\)klat BABEDRECRRYI HC tfrequentar estas classes. Va a classe de japonés!
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http://tia21.or.jp/Japanese_class.html

( TIAMGAEDESABS) 3. BAALHABAS  TIA (Associacao Internacional de Tochigi) \
WoLEICEADT VAN WS BE=Es  oferece varios servicos para que os japoneses e 0s
LTWLWET, estrangeiros possam viver bem juntos.

<fﬁ§§i$¥> <Servico de Consultas>

0 =< b, TR Consultas de estrangeiros e sobre os mesmos.
NBADIEODIEHN TEET e .. Tel.028-627-3399 (das 9h as 16h, de 3a & sab)

TEL 028-627-3399 (9:00~16:00. XfE~1H)  Consultas com os profissionais.
*BPINABAERE TEE T PRI BETT Necessario reservar.

SEErask (EQ%UKHE) -Consulta juridica (toda 1a terca-feira)

JEEER.CHRs (BR®E2KRE) -Consulta sobre vistos (toda 2a quarta-feira)  pepem
SRS (B2m) -Consulta sobre saude mental (2vezes/més) ;
=]

\%bﬂ:TIAO)zk—A/\"—:/“/\! Veja os detalhes na homepage da TIA! http://tia21.or.jp/
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Publicacao: Departamento Internacional da Secretaria de Industria, Trabalho e Turismo da Provincia de Tochigi
T320-8501 Hanawada 1-1-2, Utsunomiya-shi, Tochigi-ken, TEL 028-623-2198

Projeto e Edicao: Associacao Internacional de Tochigi T320-0033 Honcho 9-14 Centro Internacional de Tochigi,
Utsunomiya-shi Tochigi-ken, TEL 028-621-0777
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T/ HE?RH—&‘% f@]éﬁﬁ‘ﬁ%lﬁ%& T320-8501 ﬂﬁmrﬁﬁafﬁinam 1-20 TEL 028-623-2198
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* Projeto subsidiado pelo Conselho de Autorldades Locais de Relagoes Internaaonans
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Aos japoneses e estrangeiros que vivem em Tochigi
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BABCEST BAAANBATRTOBA

Para todos, Japonés Facil Yasashii Nihongo!
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AABTIRELLBAREE]!

Ja nao se sentiram assim?
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CATFIRERIEIHIFERAD?
Nao entendo as
palavras dificeis e
quando falam rapido .
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em japonés 0

Sera que os estrangeiros
entendem o meu japonés?
Tao pouco néo falo lingua

estrangeira
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Quando falam em '.‘ .‘ Entendemos!
japonés facil--- . Transmitimos!
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Sabem o que é Yasashii Nihongo?
PP"‘L/L\BZI:;EJ EHSTVETH?

[P L/L\EIZKE & EIZK ShHEL ?—E:%‘\'th\ Yasashii Nihongo é o uso de palavras e expressoes
AaSUA PE _ e uvsor o simples na conversagao e na escrita japonesa,
’>:"1~)}0)7'5(:.1’)7’:»6&:9(;\bh\b)ba“b\c,%’(’:ﬁﬁ(._ voltado aos estrangeiros que ainda nao dominam a
= Z 1) 2 =) LT= - . lingua japonesa.

DE\%Zt ,3) TRAIILL BZK BD-CTY Yasashii Nihongo é facil de entender do que o

l"tJEG)BZKE J:U PP"‘L/L‘BZKE 1I2EDHHIPTLY  japonés comum. Compreensivel aos idosos e as
criancas também.

—(a_oif;\ ﬂlﬂn%b?t%(:%bb‘”bjb\rjo Tem aumentado japoneses que N
gﬁliK(‘_P@_\; LWBAE vt g OA Atz ¢ falam em Yasashii Nihongo. Aos R
rd . ~

5 s A <o japoneses e estrangeiros que
L\id'oiﬂji;ﬁ(df/u'('L\%)BZI:AB%IA-BL\DL/J:L_ vivem na mesma comunidade,

vamos nos comuhnhicar mais
PP_“L/L‘BZKE J"‘:’ﬁ?_(%&b*ﬂ usando Yasashii Nihongo!
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Yasashii Nihongo

Provincia de Tochigi/Associagéo Internacional de Tochigi (TIA)
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Como é Yasashii Nihongo?
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Hu
E-E'C‘ Na conversacao

Yasashii Nihongo é o japonés que utiliza palavras e
expressoes faceis de forma que o estrangeiro entenda.
Apresentamos alguns exemplos simples:

Bh .
¥ ¢ Na escrita

?ﬁu Por exemplo [Colocar hiragana nos kanjlsj [Escrever com espaco entre as palavras] [Nao usar palavras dlflcels]

BRICAWDNGRZEDTS -._c‘:.(zt’&Eﬂb'Ci< ﬁbb\s.c‘:.(zt(diﬁb&b\
2 WDENBAE > 1 Japonés comum
<$8KFRICDOWVLWT> <Referente a estacdo de abastecimento de agua>
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A agua da cidade X esta desligada. Atualmente nao ha
previsao da restauracao. Por enquanto é distribuido agua

B\ BRARTHEKTEEY,

no parque internacional.
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Japonés facil

<Lugar para receber agua>

f’itlj;?_lzf--- Por exemplo« « « Devagar, claro Curto _com pausa Nao Jusar palavras dificeis )
P Wo<h.ldoxy | | H< REloT | (URIETEY oo
L0 | HLH ; s [ )
£ Br s EEL"‘RZF’U FEADN Japones Desculpe-me, poderia me ligar?
BAE | pEEOLLTETH? el
< b X Japonés ,
BEFLTLIEEL facil Ligue me por favor.

Se entende melhor por ser facil e curto!
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A pessoa que usa Yasashii Nihongo fala pen-
sando se esta sendo entendido.
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Agora, nao tem agua na cidade X. Nao
se sabe quando a agua voltara. Podera
receber agua no parque internacional.
Nao precisa pagar (é gratis). Va ao
parque internacional levando algo
para colocar agua.

~~ -

Fécil de ler e de entender a explicacao!
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Senhores estrangeiros, conversem com O0s
japoneses!
Quando ndo entenderem, digam:

(Fale em japonés facil, por favor.)
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japonés facil---

a Logomarca de Yasashii Nihongo A
PELVLBASE|NOIv—7

Gostaria de falar em

PELLBAEE| TELI -+

*Este logo podera ser baixado pela homepage da TIA.
Veja os detalhes:

*0IV—TBTIAR—LR—ID5I I 0—-RTEFT,
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’ Fizemos a logomarca de Yasashii Nihongo
para que os estrangeiros possam conversar
em japonés sem preocupacoes. Quando virem
esta logomarca, vamos falar em japonés facil.
Quando quiserem que falem facil, mostre esta
logomarca.
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Yasashii Nihongo

Uau! Facil de entender.
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“Yasashii Nihongo de hanashite kudasai”

http://tia21.or.jp/ =]
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Na escrita do Yasashii Nihongo é facil de ler e
entender do que o japonés comum. Quando vé-lo,
nao deixe de ler!
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«Divulgacao de Yasashii Nihongo
da Provincia de Tochigi>»

@®Envio de informacdes pelo e-mail de celular.
Enviamos informacdes de turismo, eventos, regulamen-
tos cotidianos, prevencado de desastres etc, em varios
idiomas e Yasashii Nihongo.

http://tia21.or.jp/ Dk ={0)
@®Seminario sobre Yasashii Nihongo i
Realizamos seminarios em varios lugares [=]
da provincia. No seminario conversamos
com os estrangeiros em Yasashii Nihongo e estudamos
como redigir.
@®Publicacdo do guia “Tente conversar em ‘japonés facil’!”
No guia contém dialogos de varias situacdes do dia a
dia em Yasashii Nihongo. (publicado com supervisdo
do prof. Isao lori da Universidade
Hitotsubashi)




